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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasialymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
buti laikomasi 2025 m. birzelio 56 d. vyksian¢iame 18-ajame Europos Tarybos konvencijos
dél smurto prieS moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo (toliau — Stambulo
konvencija arba Konvencija) $aliy komiteto (toliau — Saliy komitetas) posédyje, dél
numatomy astuoniy rekomendacijy projekty ir dviejy i§vady, skirty 10 Saliy, dél jy vykdomo
Konvencijos jgyvendinimo projekty priémimo?.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Stambulo konvencija

Stambulo konvencija nustatytos iSsamios ir suderintos taisyklés, skirtos smurto prie§ moteris
ir smurto Seimoje prevencijai ir kovai su juo Europoje bei uz jos riby uztikrinti. Konvencija
isigaliojo 2014 m. rugpjicio 1 d.

ES pasiras¢ Konvencija 2017 m. birzelio mén. ir uzbaigé prisijungimo procediirg 2023 m.
birzelio 28 d., deponavusi du patvirtinimo dokumentus, kad Konvencija jsigalioty ES nuo
2023 m. spalio 1 d. ES prisijungé prie Konvencijos dél klausimy, kurie priklauso jos i§imtinei
kompetencijai, t.y. del klausimy, susijusiy su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju
administravimu' ir su teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose, prieglobs¢iu ir
negrazinimo principu®. Konvencijg pasira$é visos ES valstybés narés, 22 ja ratifikavo’.

2.2. Saliy komitetas

Saliy komitetas* sudarytas i§ Konvencijos Saliy atstovy. Salys turi stengtis savo atstovais
paskirti kuo auksciausio lygio ekspertus smurto prie§ moteris ir smurto §eimoje prevencijos ir
kovos su juo srityje’. Saliy komitetui pavestos uzduotys idvardytos jo darbo tvarkos taisykliy®

1 taisykléje. 2023 m. spalio 1 d. ES tapo Stambulo konvencijos $alimi, taigi ir Saliy komiteto
nare (Konvencijos 67 straipsnio 1 dalis).

2.3. Stambulo konvencijos stebésenos mechanizmas

Stambulo konvencija nustatomas stebésenos mechanizmas, kuriuo siekiama uztikrinti, kad
Salys veiksmingai ja jgyvendinty’. Jo tikslas — jvertinti, kaip Konvencija taikoma praktiskai,

! 2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto §eimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu, (OL L 1431, 202362, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

2 2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto §eimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobs¢iu ir
negrazinimo principu, (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 2025 m. balandzio 24 d. ratifikavimo padétis: AT (2013 m.); BE (2016 m.); CY (2017 m.); DE

(2017 m.); DK (2014 m.); IE (2019 m.); EL (2018 m.); ES (2014 m.); EE (2017 m.); FI (2015 m.); FR

(2014 m.); HR (2018 m.); IT (2013 m.); LU (2018 m.); MT (2014 m.); NL (2015 m.); PL (2015 m.); PT

(2013 m.); RO (2016 m.); SI (2015 m.); SV (2014 m.); LV (2023 m.).

Saliy komitetas. Stambulo konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto $eimoje prevencijos ir kovos

su juo (coe.int).

Saliy komiteto darbo tvarkos taisykliy 2.1.b taisyklé.

6 Dokumentas IC-CP(2015)2, priimtas 2015 m. geguzés 4 d.

Stambulo konvencijos 1 straipsnio 2 dalis.

LT


http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/oj
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties

LT

ir teikti rekomendacijas Salims. Sj stebésenos mechanizma sudaro du atskiri, taGiau
sgveikaujantys organai: nepriklausomas eksperty organas (Kovos su smurtu prie§ moteris ir
smurtu Seimoje eksperty grupé (toliau — GREVIO)) ir Saliy komitetas.

GREVIO yra nepriklausoma eksperty grupé, kuriai pagal Konvencijos 66 straipsnio 1 dalj
pavesta stebéti Stambulo konvencijos jgyvendinimg kiekvienoje Salyje. Stebésenos procediira
iSdéstyta Konvencijos 68 straipsnyje. Konvencijos 68 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad
Salys, remdamosi GREVIO parengtu klausimynu, pateikty ataskaita, kurioje nurodomos
teisékuros ir kitos priemongés, kuriy imtasi Konvencijai jgyvendinti. GREVIO parengia
ataskaitos dé¢l priemoniy, kuriy émési atitinkama Salis Konvencijai jgyvendinti, projekta ir
teikia patarimus ir pasitilymus dél to, kaip Salis galéty spresti nustatytas problemas?®.

Remdamasis GREVIO ataskaitomis, Saliy komitetas pagal Konvencijos 68 straipsnio 12 dalj
gali priimti atitinkamai Saliai skirtas rekomendacijas dél Konvencijos jgyvendinimo ir
nustatyti data, iki kurios Salis turi pateikti atsakyma su informacija apie jy jgyvendinima.
Remdamasis $ia nuostata, Saliy komitetas priima Salims skirtas rekomendacijas, kuriose
atskiriami veiksmai, kuriy reikéty imtis kuo greiciau, nustatant reikalavima per trejy mety
laikotarpj pranesti apie jgyvendinimo pazanga, ir veiksmai, kurie, nors ir svarbls, néra
jgyvendintini nedelsiant. Pasibaigus trejy mety laikotarpiui Salis turi pranesti Saliy komitetui
apie jai skirty rekomendacijy igyvendinimo pazanga. Remdamasis Sia informacija ir visa
gauta papildoma informacija Komiteto sekretoriatas’ parengia iS$vadas dél kiekvienos
perzitirimos Salies rekomendacijy jgyvendinimo, kurias priima Saliy komitetas.

Kadangi buvo baigta beveik visy Saliy pradiné vertinimo procediira, 2022 m. pabaigoje
GREVIO nusprendé pereiti prie kito savo vertinimo etapo. Pagal Konvencijos 68 straipsnio 3
dali GREVIO vertinimo procediiros po pradinio vertinimo suskirstomos ] etapus (teminiai
vertinimo etapai). Pirmasis teminis vertinimo etapas ,,Pasitikéjimo stiprinimas uztikrinant
parama, apsauga ir teisingumg“ jgyvendinamas 2023-2031 m. Nors pradinis vertinimas
apémé apie 60 Stambulo konvencijos straipsniy, naujoji teminio vertinimo procediira apima
20 straipsniy, t. y. 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 ir 56
straipsnius. Siose straipsniuose i§déstyti teisésaugos institucijy, baudZiamosios justicijos
dalyviy, bendryjy ir specialiyjy paramos aukoms paslaugy teikimo standartai ir bendras |
aukas orientuotas pozitiris. Siekiama pateikti nuodugnesnj §iy sriiy vertinimg, démes]
sutelkiant | pagal kiekvieng straipsnj padaryta pazanga.

2021 m. spalio 6 d. Nuomones 1/19 (Stambulo konvencija), EU:C:2021:832, 305 punkte
Teisingumo Teismas patvirtino, kad didel¢ dalis Konvencijoje nustatyty jsipareigojimy i$
esmes yra privaloma Europos Sajungai, kiek tai susij¢ su jos administracijos darbuotojais ir
jos institucijy, agentiiry ir jstaigy patalpose besilankanciais visuomenés nariais. Dél 20
konkrec¢iy nuostaty, kurias apima pirmasis teminis vertinimo etapas, Teisingumo Teismas
patvirtino, kad 17 18 Siy nuostaty (t. y. visos minétos nuostatos, i§skyrus Konvencijos 3, 31 ir
48 straipsnius) taip pat taikomos Sgjungai ir jos pacios vieSajam administravimui. Be to,
Sajungos jsipareigojimy apimtis turéty biiti aiSkinama atsizvelgiant } jos specifinj pobudj ir
jgaliojimus. Visy pirma, kadangi ES vieSajam administravimui nepriskirti teis€saugos
igaliojimai, rekomendacijos, susijusios su teisésaugos klausimais, pavyzdziui, skubiy
draudimo orderiy iSdavimu, turéty biiti aiSkinamos taip, kad jomis reikalaujama uZtikrinti

Stambulo konvencijos 68 straipsnio 10 dalis.

Taikytina jgyvendinimo ir ataskaity teikimo prieziiiros procediira apibrézta dokumente ,,Framework for
supervising the implementation of the recommendations addressed to state parties, kurj Saliy komitetas
priémé 2021 m. balandzio 13 d. (IC-CP/Inf(2021)2).
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aukos saugumag nevirSijant savo jgaliojimy, pavyzdziui, neleisti jtariamiems nusikaltéliams
patekti | institucijy patalpas.

Veliausiame savo posedyje 2024 m. gruodZio men. Saliy komitetas priémé sprendima dél
rekomendacijy, kurias turi priimti Saliy komitetas, atsizvelgdamas j GREVIO ataskaitas,
priimtas per jos pirmajj teminj vertinimo etapa, [[C-CP(2024)10 rev].

Iki 8iol Saliy komitetas paprastai rekomendacijas ir i§vadas priima bendru sutarimu savo
posédziuose, kurie vyksta paprastai du kartus per metus trecdalio Saliy, Saliy komiteto
pirmininko arba generalinio sekretoriaus pragymu'? .

24. Numatomi Saliy komiteto aktai

Numatoma, kad 2025 m. birzelio 5-6 d. 18-ajame posédyje Saliy komitetas, remdamasis
pirmuoju teminio vertinimo etapu, priims Siuos astuonis rekomendacijy projektus ir tris
iSvady projektus (toliau — numatomi aktai arba rekomendacijy ir iSvady projektai):

— Rekomendacijos Albanijai didinti pasitikéjimag uztikrinant paramg, apsaugg ir
teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)2-prov];

— Rekomendacijas Austrijai didinti pasitik¢jimg uZtikrinant paramg, apsaugg ir
teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)3-prov];

— Rekomendacijas Danijai didinti pasitikéjima uztikrinant paramg, apsauga ir
teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)4-prov];

— Rekomendacijas Suomijai didinti pasitikéjimg uztikrinant parama, apsaugg ir
teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)5-prov];

— Rekomendacijas Monakui didinti pasitikéjimg uztikrinant parama, apsauga ir
teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)6-prov];

— Rekomendacijas Juodkalnijai didinti pasitikéjimg uztikrinant parama, apsauga
ir teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)7-prov];

— Rekomendacijas Ispanijai didinti pasitikejimg uZtikrinant parama, apsaugg ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)8-prov];

— Rekomendacijas Svedijai didinti pasitikéjima uztikrinant parama, apsauga ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)9-prov];

— Igvados dél Saliy komiteto priimty San Marinui skirty rekomendacijy
1gyvendinimo [IC-CP(2025)10-prov]; ir

— Igvados dél Saliy komiteto priimty Slovénijai skirty rekomendacijy
1gyvendinimo [IC-CP(2025)11-prov].

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Numatomi aktai skirti 10 Saliy ir apima rekomendacijas (pagristas pirmaja teminio vertinimo
procediira) dél priemoniy, kuriy reikia imtis Stambulo konvencijai jgyvendinti, taip pat
isvadas dél to, kaip Salys jgyvendino ankstesnes rekomendacijas. Jie susije su atitinkamy
institucijy ir vieSojo administravimo vykdomu Konvencijos nuostaty jgyvendinimu. Sajunga
prisijjungé¢ prie Konvencijos tiek, kiek ji tatkoma jos institucijoms ir vieSajam
administravimui, ir ji turi iSimting kompetencija prisiimti Konvencijoje nustatytus
Jsipareigojimus, susijusius su savo institucijomis ir vieSuoju administravimu Sutarties dél

10 Konvencijos 67 straipsnio 2 dalis.
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Europos Sajungos veikimo (SESV) 336 straipsnio taikymo srityje. Todél tikslinga nustatyti
pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Saliy komitete, dél Sajungos institucijy ir
vieSojo administravimo, kadangi numatomi aktai gali turéti lemiamg poveikj Sgjungos teisés
turiniui, nes ateityje jie gali turéti jtakos atitinkamy Konvencijos nuostaty aiSkinimui.

Rekomendacijy ir iSvady projektai dél Sajungos kompetencijai priklausanciy klausimy,
susijusiy su jos institucijomis ir vieSuoju administravimu, atitinka Sajungos politika ir tikslus
ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy problemy. Todél sifiloma, kad 18-ajame Saliy
komiteto posédyje Sajunga nepriestarauty rekomendacijy ir i§vady projekty priémimui.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais nustatomos ,,pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teis€s normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj*!'".

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Saliy komitetas yra Stambulo konvencija jsteigtas organas. Numatomi aktai, kuriuos turi
priimti Saliy komitetas, yra teising galig turintys aktai. Numatomi aktai gali turéti lemiama
poveik] Sajungos teisés turiniui, nes ateityje jie gali turéti jtakos atitinkamy Konvencijos
nuostaty aiskinimui. Todél siilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218
straipsnio 9 dalis.

4.2, Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio nustatoma pozicija, kurios turi biiti laikomasi
Sajungos vardu, tikslo ir turinio. Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro
dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine
dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9
dalj turi biti grindZiamas tik vienu materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja
pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

Atsizvelgiant | tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba jj sudaro kelios dalys,
kurie (-ios) yra neatsiejamai susij¢ (-usios) ir né vienas (-a) i§ jy néra papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

1 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija/ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Kalbant apie materialinj teisinj pagrinda, ES prisijungé prie Stambulo konvencijos dél
klausimy, kurie priklauso jos iSimtinei kompetencijai, t.y. tiek, kiek tai susij¢ su Sgjungos
institucijomis ir vie$uoju administravimu'? ir su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose
bylose, prieglobséiu ir negrazinimo principu'®. ES prisijungimas prie Stambulo konvencijos
buvo jformintas dviem atskirais Tarybos sprendimais, siekiant atsizvelgti j ypatinga Danijos ir
Airijos padét] SESV V antrastinés dalies atzvilgiu. Todél ir sprendimas, kuriuo nustatoma
pozicija, kurios turi bati laikomasi Sajungos vardu Saliy komitete, turi biti jformintas dviem
sprendimais, kai atitinkamos rekomendacijos ar i§vados yra susijusios su abiem klausimais.
Sitlomas sprendimas susijes su klausimais, susijusiais su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju
administravimu. Todé¢l Sio sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 336 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 336 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie$ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su Sgjungos institucijomis ir vieSuoju administravimu, (OL L 1431, 2023 62, p. 1, ELL
http://data.europa.ev/eli/dec/2023/1075/01).

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu, (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0J).
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2025/0117 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Tarybos

konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo Saliy
komiteto 18-ajame posédyje, dél rekomendacijuy ir iSvady, skirty 10 Konvencijos $aliy,
dél jy vykdomo Konvencijos igyvendinimo, susijusio su Sajungos institucijy ir vieSojo

administravimo klausimais, projekty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac jjos 336 straipsnj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

Sajunga sudaré Europos Tarybos konvencija dél smurto prie§ moteris ir smurto
Seimoje prevencijos ir kovos su juo (toliau— Konvencija) Tarybos sprendimu
(ES) 2023/1075', kiek tai susije su Sajungos institucijomis ir vieSuoju
administravimu, ir Tarybos sprendimu (ES) 2023/1076'%, kiek tai susije su klausimais,
susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose, prieglobsciu ir
negrazinimo principu, tiek, kiek jie priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai, ir
Konvencija jsigaliojo Sajungoje 2023 m. spalio 1 d.;

vadovaujantis Konvencijos 66 straipsnio 1 dalimi, Kovos su smurtu prie§ moteris ir
smurtu $eimoje eksperty grupé (toliau — GREVIO) turi stebéti, kaip Salys jgyvendina
Konvencijg. Pagal Konvencijos 68 straipsnio 11 dalj GREVIO turi priimti savo
ataskaitas ir iSvadas dél priemoniy, kuriy imasi atitinkama Salis Konvencijos
nuostatoms jgyvendinti;

Konvencijos Saliy komitetas pagal Konvencijos 68 straipsnio 12 dalj gali priimti
rekomendacijas, skirtas atitinkamai Saliai. Rekomendacijos grindziamos GREVIO
ataskaita ir joje atskiriamos priemonés, kuriy, Konvencijos Saliy komiteto nuomone,
atitinkama Salis turéty imtis kuo grei¢iau, nustatant reikalavima per trejy mety
laikotarpj pranesti apie jgyvendinimo paZangg, ir priemoneés, kurios, nors ir svarbios,
néra jgyvendintinos nedelsiant. Pasibaigus trejy mety laikotarpiui Salis turi pranesti
Saliy komitetui apie priemones, kuriy imtasi deSimtyje konkre¢iy Konvencijos sri¢iy.

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1075 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie$ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su Sajungos institucijomis ir vieSuoju administravimu, (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 1), Sprendimas -
2023/1075 - LT - EUR-Lex.

2023 m. birzelio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1076 dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto
prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai
susij¢ su klausimais, susijusiais su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, prieglobs¢iu ir
negrazinimo principu, (OL L 143 1, 2023 6 2, p. 4), Sprendimas - 2023/1076 - LT - EUR-Lex.
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Remdamasis ta informacija ir visa gauta papildoma informacija, Saliy komitetas
priima Komiteto sekretoriato parengtas iSvadas d¢l rekomendacijy jgyvendinimo;

pagal Konvencijos 68 straipsnio 3 dalj po GREVIO pradinés vertinimo procediros
vertinimo procediiros suskirstomos ] etapus (teminiai vertinimo etapai). Pirmasis
teminis vertinimo etapas pavadintas ,,Pasitiké¢jimo stiprinimas uztikrinant parama,
apsaugg ir teisinguma‘ ir apima 20 konkre¢iy Konvencijos straipsniy, t. y. 3, 7, 8, 11,
12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 ir 56 straipsnius. Véliausiame
savo posédyje 2024 m. gruodzio 17 d. Saliy komitetas priémé sprendima dél
rekomendacijuy, kurias turi priimti Saliy komitetas, atsizvelgdamas j GREVIO
ataskaitas, priimtas per jos pirmajj teminj vertinimo etapa, [IC-CP(2024)10 rev];

Saliy komitetas savo 18-ajame posédyje 2025 m. birZelio 5—6 d. turéty priimti astuonis
rekomendacijy, grindziamy pirmuoju teminiu vertinimo etapu ,Pasitikéjimo
stiprinimas uztikrinant paramg, apsaugg ir teisingumg®, projektus ir du iSvady
projektus dél to, kaip 10 Saliy jgyvendina Konvencija, (toliau — rekomendacijy ir
iSvady projektai):

—  Rekomendacijas Albanijai didinti pasitikéjima uZztikrinant parama, apsauga ir
teisinguma pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)2-prov];

—  Rekomendacijas Austrijai didinti pasitikéjima uZztikrinant paramg, apsaugg ir
teisingumga pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)3-prov];

— Rekomendacijas Danijai didinti pasitike¢jimg uztikrinant parama, apsauga ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)4-prov];

—  Rekomendacijas Suomijai didinti pasitikejimg uztikrinant parama, apsaugg ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)5-prov];

—  Rekomendacijas Monakui didinti pasitikejimg uztikrinant parama, apsauga ir
teisinguma pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)6-prov];

— Rekomendacijas Juodkalnijai didinti pasitikejima uZztikrinant parama, apsauga
ir teisinguma pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)7-prov];

— Rekomendacijas Ispanijai didinti pasitikéjimag uZtikrinant paramg, apsaugg ir
teisinguma pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)8-prov];

— Rekomendacijas Svedijai didinti pasitikéjima uztikrinant paramg, apsaugg ir
teisinguma pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)9-prov];

— Isvadas dél Saliy komiteto priimty San Marinui skirty rekomendacijy
igyvendinimo [IC-CP(2025)10-prov] ir

— Isvadas dél Saliy komiteto priimty Slovénijai skirty rekomendacijy
igyvendinimo [IC-CP(2025)11-prov];

Sajunga turi i§imting kompetencijg prisiimti Konvencijoje nustatytus jsipareigojimus,
susijusius su savo institucijomis ir vieSuoju administravimu Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 336 straipsnio taikymo srityje. 2021 m. spalio 6 d.
Nuomones 1/19 (Stambulo konvencija), EU:C:2021:832, 305 punkte Europos
Sajungos Teisingumo Teismas patvirtino, kad didelé dalis Konvencijoje nustatyty
Isipareigojimy, susijusiy su prevenciniy ir apsaugos priemoniy priémimu, i§ esmeés yra
privaloma Europos Sajungai, kiek tai susije¢ su jos administracijos darbuotojais ir jos
institucijy, agentury ir jstaigy patalpose besilankanciais visuomenés nariais. Be to, tos
pacios nuomoneés 307 punkte Teisingumo Teismas nustate, kad Sgjunga turéty ne tik
nustatyti minimalius reikalavimus ar paramos priemones, bet ir pati uztikrinti, kad Sie
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Jsipareigojimai buty visiskai jvykdyti. Be to, Sgjungos jsipareigojimy apimtis turéty
biti aiSkinama atsizvelgiant i jos specifinj pobudj ir jgaliojimus. Visy pirma, kadangi
Sajungos  vieSajam  administravimui  nepriskirti  teisésaugos  jgaliojimai,
rekomendacijos, susijusios su teisésaugos klausimais, pavyzdziui, skubiy draudimo
orderiy iSdavimu, turéty buti aiSkinamos taip, kad jomis reikalaujama uZztikrinti aukos
sauguma nevirsijant savo jgaliojimy, pavyzdziui, neleisti jtariamiems nusikaltéliams
patekti ] institucijy patalpas;

rekomendacijy ir iSvady projektai yra susij¢ su Konvencijos nuostaty, kurios taip pat
taikomos Sgjungai, kiek tai susij¢ su jos institucijomis ir vieSuoju administravimu,
jgyvendinimu. Todél tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti
laikomasi Saliy komitete, dél klausimuy, susijusiy su Sajungos institucijomis ir vie§uoju
administravimu, kadangi numatomi aktai gali turéti lemiama poveikj Sajungos teisés
turiniui, nes ateityje jie gali turéti jtakos atitinkamy Konvencijos nuostaty aiSkinimui,

kalbant apie Albanijg, rekomendacijy dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: uztikrinti, kad atitinkamai politikai ir priemonéms,
kuriomis siekiama uzkirsti kelig visy formy smurtui prie$ moteris ir su juo kovoti, biity
skiriamas pakankamas ir tvarus finansavimas, be kita ko, taikant skaidrias proceduras
motery teisiy organizacijy finansavimui uztikrinti, (Konvencijos 8 straipsnis); skatinti
informuotumo didinimo kampanijas ar programas ir reguliariai vertinti jy poveikj
(Konvencijos 12 straipsnis); imtis priemoniy mokymo veiksmingumui didinti, be kita
ko, atsizvelgiant | darbuotojy kaita, (Konvencijos 15 straipsnis); iSplésti esamas
nusikaltéliams skirtas programas ir kurti programas, skirtas konkreciai seksualinio
smurto vykdytojams, (Konvencijos 16 straipsnis); padidinti nukentéjusioms moterims,
ypac¢ specialiyjy poreikiy turin¢ioms moterims, teikiamy paslaugy finansavima ir
skai¢iy (Konvencijos 20 straipsnis); uztikrinti, kad aukos galéty naudotis
visapusiSkomis sveikatos prieziiiros paslaugomis, (Konvencijos 20 straipsnis);
uztikrinti, kad pagalbos linijos gauty finansavima, (Konvencijos 22 straipsnis);
uztikrinti, kad seksualinio smurto aukos turéty galimybg nemokamai gauti teismo
ekspertize, (Konvencijos 25 straipsnis); imtis priemoniy, kad bty pagerintas
nukentéjusiy motery informavimas, ir uZztikrinti, kad tokiais atvejais atsakas bty
orientuotas ] aukas ir atZvalgus lyciai, (49 ir 50 straipsniai); uZtikrinti, kad rizikos
vertinimo 1ir rizikos valdymo procediiros biity taikomos bylose, susijusiose su visy
formy smurtu, kuriam taikoma Konvencija, (Konvencijos 51 straipsnis); geriau
naudotis skubiais draudimo orderiais (Konvencijos 52 straipsnis); uZtikrinti, kad
apsaugos orderiais galéty naudotis visos aukos ir kad tie orderiai joms biity prieinami,
(Konvencijos 53 straipsnis), vertinti apsaugos priemoniy jgyvendinimg ir uZztikrinti,
kad jos atitikty Konvencija, (Konvencijos 56 straipsnis). Kadangi rekomendacijos dél
Sty klausimy atitinka Sajungos politika bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise
susijusiy problemy, Sajungos pozicija turéty buti neprieStarauti Albanijai skirtos
rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Austrijg, rekomendacijos dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: parengti ilgalaikj iSsamy veiksmy plang ir (arba)
strateginj politikos dokumentg dél visy formy smurto, kuriam taikoma Konvencija,
(Konvencijos 7 straipsnis); rinkti j kategorijas suskirstytus duomenis apie motery ir
mergaiciy, kurios kreipiasi | socialines tarnybas, nes patyré smurtg prie§ moteris,
skai¢iy (Konvencijos 11 straipsnis); informuoti aukas apie paramos paslaugy
priecinamumg (Konvencijos 12 straipsnis); stebéti, kaip mokomojoje medziagoje
aptariami klausimai, susij¢ su smurtu Seimoje ir smurtu prie§ moteris, (Konvencijos 14
straipsnis); rengti bendrosios paramos tarnyby darbuotojy mokymus (Konvencijos 15
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straipsnis); uztikrinti, kad aukos turéty galimybe gauti tvary ir jperkama biista, ir kad
biity parengiamos teismo ekspertizés ataskaitos, kuriose buty nurodomi suzalojimai,
(Konvencijos 20 straipsnis); uztikrinti, kad prieglaudose buty pakankamai viety,
(Konvencijos 22 straipsnis); visoje Salyje isteigti papildomus seksualinio smurto auky
nukreipimo centrus, kuriuose dirbty kvalifikuoti specialistai, teikiantys paramg ir
nukreipiantys aukas pagal Konvencija, o kol tai nepadaryta, uztikrinti, kad esamos
medicinos tarnybos teikty tinkamg paramg aukoms, (Konvencijos 25 straipsnis);
uztikrinti, kad sankcijos bty proporcingos nusikalstamos veikos sunkumui visais
atvejais, susijusiais su Konvencijoje numatytomis smurto prie§ moteris formomis, (49
ir 50 straipsniai), uztikrinti apsaugos orderiy taikymg ir vengti spragy tarp draudimo
orderiy ir apsaugos orderiy (Konvencijos 52 ir 53 straipsniai). Kadangi
rekomendacijos d¢l Siy klausimy atitinka Sajungos politikg bei tikslus ir nekelia jokiy
su Sajungos teise susijusiy problemy, Sgjungos pozicija turéty biiti neprieStarauti
Austrijai skirtos rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Danija, rekomendacijos dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: uztikrinti, kad visy formy smurto prie§ moteris ir smurto
Seimoje pobtdis d¢l lyties gauty reikiamg politinj démesj (Konvencijos 7 straipsnis);
toliau déti pastangas, kad biudzetas buty sudaromas atsizvelgiant j lyCiy aspekta,
(Konvencijos 8 straipsnis); uztikrinti duomeny rinkimo konfidencialumag
(Konvencijos 11 straipsnis); prevencinémis iniciatyvomis pirmenybe teikti lyciai
atzvalgiam pozitriui (Konvencijos 12 straipsnis); kuo labiau padidinti mokymo
pastangy poveikj remiantis motery teisiy organizacijy patirtimi (Konvencijos 15
straipsnis); sukurti institucionalizuotas bendradarbiavimo struktiiras siekiant uztikrinti
veiksmingg tarpzinybinj bendradarbiavimg (Konvencijos 18 straipsnis); uztikrinti, kad
aukos galéty gauti ilgalaikes psichologines konsultacijas, (Konvencijos 22 ir 25
straipsniai);  didinti baudziamosios teisenos subjekty informuotuma apie naujus
baudZziamosios teis¢s aktus (Konvencijos 49 ir 50 straipsniai); uZztikrinti, kad rizikos
vertinimas buty atlickamas koordinuojant veiksmus su atitinkamais subjektais,
(Konvencijos 51 straipsnis); dazniau taikyti skubius draudimo orderius ir apsaugos
orderius, kad biity uZztikrinama auky apsauga, (Konvencijos 52 ir 53 straipsniai) ir
uztikrinti tinkama auky apsaugos priemoniy jgyvendinimg tyrimy ir teismo procesy
metu (Konvencijos 56 straipsnis). Kadangi rekomendacijos dé¢l $iy klausimy atitinka
Sajungos politika bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy problemuy,
Sajungos pozicija turéty biiti nepriestarauti Danijai skirtos rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Suomija, rekomendacijos dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: parengti ilgalaike nacionaling strategija, kad bty
uztikrintas visapusiSkas ir suderintas pozZiiiris, (Konvencijos 7 straipsnis); uZtikrinti
tvarius finansavimo mechanizmus nevyriausybinéms organizacijoms, teikian¢ioms
specializuotag parama aukoms, (Konvencijos 8 straipsnis); nustatyti standartizuotas
duomeny kategorijas ir suderinti duomeny rinkimo sistemas (Konvencijos 11
straipsnis); reguliariai rengti informuotumo didinimo kampanijas (Konvencijos 12
straipsnis);  jvertinti mokymus ir remtis motery teisiy organizacijy patirtimi
(Konvencijos 15 straipsnis); parengti smurto Seimoje nusikaltimy vykdytojams skirtas
programas  (Konvencijos 16  straipsnis);  sukurti  atitinkamy  subjekty
institucionalizuotas tarpzZinybines veiklos koordinavimo struktiiras (Konvencijos 18
straipsnis); jsteigti paramos tarnybas, kurios padéty aukoms atsigauti ir tapti
nepriklausomomis, (Konvencijos 20 straipsnis), uZtikrinti paramos paslaugy
prieinamumg (Konvencijos 22 straipsnis); uZtikrinti geografinj seksualinés prievartos
auky kriziy centry pasiskirstyma, kad biity uztikrinama parama visoms seksualinio
smurto aukoms (Konvencijos 25 straipsnis); uztikrinti, kad bity laiku atliekami
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tyrimai ir aktyviai renkami jrodymai, neapsiribojant auky pareiSkimais, kad smurto
prie§ moteris bylose biity galima vykdyti veiksmingg baudZiamajj persekiojima,
(Konvencijos 49 ir 50 straipsniai), taip pat imtis priemoniy sistemingai taikomam
standartiniam rizikos vertinimo mechanizmui sukurti (Konvencijos 51 straipsnis);
dazniau taikyti skubius draudimo orderius, taip pat dazniau taikyti skubius draudimo
orderius ir apsaugos orderius (Konvencijos 52 ir 53 straipsniai). Kadangi
rekomendacijos d¢l Siy klausimy atitinka Sgjungos politika bei tikslus ir nekelia jokiy
su Sajungos teise susijusiy problemy, Sajungos pozicija turéty buti neprieStarauti
Suomijai skirtos rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Monaka, rekomendacijos dé¢l jo vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: parengti ilgalaike¢ visa apimancig strategija siekiant
visapusisko ir koordinuoto politinio poziiirio (Konvencijos 7 straipsnis); toliau plétoti
duomeny apie visy formy smurtg priesS moteris, kuriam taikoma Konvencija, rinkimg
(Konvencijos 11 straipsnis); iSplésti smurto Seimoje prevencijos priemones, kad jos
apimty kity formy smurtg, kuriam taikoma Stambulo konvencija, (Konvencijos 12
straipsnis); parengti mokomaja medziaga apie smurtg prie§ moteris (Konvencijos 14
straipsnis); parengti smurto vykdytojams skirtas programas (Konvencijos 16
straipsnis); sukurti pagalbos linija nuo smurto nukentéjusioms moterims (Konvencijos
22 straipsnis); isteigti seksualinés prievartos auky kriziy ir seksualinio smurto auky
nukreipimo centrg, kad aukos galéty gauti psichologines konsultacijas ir parama
(Konvencijos 25 straipsnis); uztikrinti, kad baudZiamajame procese dalyvaujantys
specialistai turéty pakankamai ekspertiniy ziniy ir dalyvauty lyciai atzvalgiuose
mokymuose (Konvencijos 49 ir 50 straipsniai); standartizuoti visy formy smurto,
kuriam taikoma Konvencija, koordinuoto rizikos vertinimo, kurj turi atlikti
atitinkamos tarnybos, praktika (Konvencijos 51 straipsnis) ir uztikrinti, kad tyrimy ir
teismo procesy metu biity apsaugomos auky teisés, (Konvencijos 56 straipsnis).
Kadangi rekomendacijos dél Siy klausimy atitinka Sajungos politika bei tikslus ir
nekelia jokiy su Sgjungos teise susijusiy problemy, Sajungos pozicija turéty biti
neprieStarauti Monakui skirtos rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Juodkalnija, rekomendacijos dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: uztikrinti tinkamus Zmogiskuosius ir finansinius
1Steklius politikai, priemonéms ir teisés aktams, kuriais siekiama uzkirsti kelig smurtui
prie§ moteris ir su juo kovoti, ir uZtikrinti tvary nevyriausybiniy organizacijy
finansavimg (Konvencijos 8 straipsnis); uztikrinti, kad visi atitinkami suinteresuotieji
subjektai rinkty ir j kategorijas suskirstyty duomenis, (Konvencijos 11 straipsnis);
stiprinti  pastangas jgyvendinti reguliarias prevencines priemones, vykdyti
informuotumo didinimo kampanijas ir atkreipti démesj | padidéjusia smurto rizika,
kurig patiria sgveikinés diskriminacijos aukos, (Konvencijos 12 straipsnis); déti
daugiau pastangy kovojant su stereotipais ir iSankstiniu nusistatymu prie§ moteris
formaliojo Svietimo, kultliros ir Ziniasklaidos srityse (14 straipsnis);  visiems
specialistams, kurie bendrauja su aukomis, uZtikrinti mokymus smurto prie§ moteris
klausimais (Konvencijos 15 straipsnis); kurti ir plétoti programas, skirtas smurto
Seimoje ir seksualinio smurto vykdytojams, (Konvencijos 16 straipsnis); skatinti
pastangas gerokai padidinti tarpzinybin] bendradarbiavimg (Konvencijos 18
straipsnis); uztikrinti, kad sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai pirmenybg teikty nuo
smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje nukentéjusioms moterims ir gerbty jy
privatumg, (Konvencijos 20 straipsnis); padidinti specialiyjy paramos aukoms
paslaugy ir konsultavimo paslaugy prieinamumg (Konvencijos 22 straipsnis); visoje
Salyje isteigti seksualinés prievartos auky kriziy ir (arba) seksualinio smurto auky
nukreipimo centrus, kad aukos galéty gauti, be kita ko, psichologing parama,
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(Konvencijos 25 straipsnis); uzkirsti kelig pakartotinéms smurto prie§ moteris auky
apklausoms (Konvencijos 49 ir 50 straipsniai); uztikrinti, kad smurto Seimoje atvejais
bty sistemingai atliekami rizikos vertinimai, (Konvencijos 51 straipsnis); uztikrinti,
kad buty galima taikyti skubius draudimo orderius ir kad apsaugos orderiai biity
veiksmingai stebimi, (Konvencijos 52 ir 53 straipsniai); uztikrinti veiksmingg esamy
apsaugos priemoniy taikyma ir nustatyti papildomas apsaugos priemones pagal
Konvencijg (Konvencijos 56 straipsnis). Kadangi rekomendacijos dé¢l Siy klausimy
atitinka Sajungos politikg bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy
problemy, Sajungos pozicija turéty biiti neprieStarauti Juodkalnijai skirtos
rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Ispanijg, rekomendacijos dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: jtraukti nevyriausybines organizacijas | politikos
formavimo ir politikos bei priemoniy vertinimo veiklg (Konvencijos 7 straipsnis);
uztikrinti, kad surinkti duomenys buty suskirstyti 1 kategorijas, (Konvencijos 11
straipsnis); rengti mokymus vaikams apie esminj sutikimo vaidmenj seksualiniuose
santykiuose (Konvencijos 14 straipsnis); stiprinti visy atitinkamy specialisty,
dirban¢iy su smurto prie§ moteris aukomis ir nusikaltimy vykdytojais, mokyma
(Konvencijos 15 straipsnis); pagerinti nusikaltimy vykdytojams skirty programy
atitikty  Konvencijai  (Konvencijos 16  straipsnis), sukurti tarpzinybinio
bendradarbiavimo mechanizmus (Konvencijos 18 straipsnis); uztikrinti, kad
seksualinio smurto aukos galéty naudotis paramos paslaugomis (Konvencijos 25
straipsnis); Salinti veiksnius, dél kuriy aukos negali pranesti apie smurtg ir dél kuriy
atsiranda antrin¢ viktimizacija, (Konvencijos 49 ir 50 straipsniai); uztikrinti, kad
kompetentingos institucijos turéty galimybe naudotis skubiais draudimo orderiais
pagal Konvencijg, ir imtis priemoniy, kad biity tinkamai kovojama su apsaugos
orderiy pazeidimais, (Konvencijos 52 ir 53 straipsniai). Kadangi rekomendacijos dél
Sty klausimy atitinka Sajungos politikg bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise
susijusiy problemy, Sajungos pozicija turéty biiti neprieStarauti Ispanijai skirtos
rekomendacijos priémimui;

kalbant apie Svedija, rekomendacijos dél jos vykdomo Konvencijos jgyvendinimo
projekte nurodyta, kad reikia: vykdant kovos su smurtu prie§ moteris politika
atsizvelgti | sgveiking diskriminacijg patirian¢iy auky poreikius ir jvertinti strategijy
poveiki (Konvencijos 7 straipsnis); uztikrinti tvary motery teisiy organizacijy,
teikianCiy specialigsias paramos paslaugas, finansavimo lygj (Konvencijos 8
straipsnis); uztikrinti platesnes visy formy smurto prie§ moteris prevencijos priemones
(Konvencijos 12 straipsnis); uztikrinti, kad Konvencijos 14 straipsnyje iSvardytos
temos ir principai buity praktiSkai jtraukiami j mokymus, (Konvencijos 14 straipsnis);
pradéti rengti sistemingus atitinkamy specialisty mokymus apie visy formy smurta,
kuriam taikoma Konvencija, ir uZtikrinti vertinimg (Konvencijos 15 straipsnis);
parengti bitiniausius nusikaltimy vykdytojams skirty programy standartus pagal
Konvencijg ir uztikrinti vertinimg (Konvencijos 16 straipsnis); pradéti taikyti
atitinkamy agentiiry veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo mechanizmus
(Konvencijos 18 straipsnis); uztikrinti, kad aukos sveikatos prieZiiiros paslaugomis
galéty naudotis nepatirdamos diskriminacijos, (20 straipsnis); visoms aukoms
uztikrinti galimybg naudotis prieglaudomis (Konvencijos 22 straipsnis); uztikrinti
pakankamg seksualinés prievartos auky kriziy ir (arba) seksualinio smurto auky
nukreipimo centry skai¢iy visoje Salyje (Konvencijos 25 straipsnis); imtis priemoniy
skatinti moteris, kurioms gresia sgveikin¢ diskriminacija, praneSti apie smurtg
(Konvencijos 49 ir 50 straipsniai); uztikrinti, kad biity suderintai ir sistemingai
rengiami auky ir jy vaiky rizikos vertinimai, (Konvencijos 51 straipsnis) ir imtis
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(16)

(17)

priemoniy siekiant uztikrinti, kad skubiis draudimo orderiai, apribojantys orderiai ir
apsaugos orderiai (draudimai bendrauti bendrame biiste) biity iSduodami skubiai,
pradéty galioti nedelsiant ir biity veiksmingai stebimi, (Konvencijos 52 ir 53
straipsniai). Kadangi rekomendacijos dé¢l Siy klausimy atitinka Sajungos politikg bei
tikslus ir nekelia jokiy su Sgjungos teise susijusiy problemy, Sgjungos pozicija turéty
biiti nepriestarauti Svedijai skirtos rekomendacijos priémimui;

kalbant apie San Maring, iSvady dél jo vykdomo Konvencijos jgyvendinimo projekte
nurodyta, kad reikia: uztikrinti, kad nacionaliné koordinavimo jstaiga koordinuoty
veiksmus su pilietinés visuomenés organizacijomis, (Konvencijos 10 straipsnis);
reguliariai vykdyti kriminalinés viktimizacijos tyrimus ir skatinti moksliniy tyrimy
veiklg (Konvencijos 11 straipsnis); Kadangi iSvados dél Siy klausimy atitinka Sgjungos
politika bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy problemy, Sajungos
pozicija turéty biiti neprieStarauti San Marinui skirty iSvady priémimui;

kalbant apie Slovénija, iSvady dél jos vykdomo Konvencijos igyvendinimo projekte
nurodyta, kad reikia: visiSkai institucionalizuotiems subjektams paskirti koordinavimo
jstaigos vaidmenj ir uztikrinti butinus zmogiskuosius ir finansinius iSteklius
(Konvencijos 10 straipsnis); uztikrinti, kad buty renkami iSsamiis duomenys apie visy
formy smurta, kuriam taikoma Konvencija, (Konvencijos 11 straipsnis) ir imtis
priemoniy, kuriomis buty skatinama pranesti apie visy formy smurtg prieS moteris,
(Konvencijos 49 ir 50 straipsniai). Kadangi iSvados dél Siy klausimy atitinka Sgjungos
politika bei tikslus ir nekelia jokiy su Sajungos teise susijusiy problemy, Sajungos
pozicija turéty buti nepriestarauti Slovénijai skirtos iSvados priémimui,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Saliy komiteto, jsteigto pagal Konvencijos
67 straipsnj, 18-ajame posédyje, yra nepriestarauti, kad biity priimti Sie aktai:

(1) Rekomendacijos Albanijai didinti pasitikéjima uZtikrinant parama, apsaugg ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)2-prov];

(2) Rekomendacijos Austrijai didinti pasitikéjimg uZtikrinant parama, apsaugg ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)3-prov];

(3) Rekomendacijos Danijai didinti pasitik€jimg uztikrinant parama, apsauga ir
teisingumg pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)4-prov];

(4) Rekomendacijos Suomijai didinti pasitikéjimg uztikrinant parama, apsauga ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)5-prov];

(5) Rekomendacijos Monakui didinti pasitikéjima uztikrinant parama, apsaugg ir
teisingumg pagal Stambulo konvencija [IC-CP(2025)6-prov];

(6) Rekomendacijos Juodkalnijai didinti pasitikéjimg uztikrinant parama, apsauga
ir teisinguma pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)7-prov];

(7) Rekomendacijos Ispanijai didinti pasitikéjimg uztikrinant parama, apsaugg ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)8-prov];

(8) Rekomendacijos Svedijai didinti pasitikéjima uztikrinant parama, apsauga ir
teisingumg pagal Stambulo konvencijg [IC-CP(2025)9-prov];

(9) Idvados dél Saliy komiteto priimty San Marinui skirty rekomendacijy
1gyvendinimo [IC-CP(2025)10-prov] ir
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(10) Isvados del Saliy komiteto priimty Slovénijai
igyvendinimo [IC-CP(2025)11-prov].

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininkeé
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